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Antrag auf Projektförderung aus dem Programm 
INTERREG III A Sønderjylland/Schleswig 2001 –2006 

 
Bestandteil des Antrags sind die Anlagen A und B sowie Kartenwerke. 

 
 
 
 
 
 

I. Projekttitel 
 

 

„Grenzroute“ 
 

 
 
 

II. Projektpartner/Antragsteller 
 

 
(haftbarer) deutscher Projektpartner 

 
(haftbarer) dänischer Projektpartner 

Name der Institution: 
 

AfdU - Arbeiten für die Umwelt e.V. 
 
Adresse: 
Amrumer Str./Bahnmeisterei 
D-24941 Flensburg 
Telefon: +49 461 94333 
Fax: +49 461 94386 
E-Mail: nikolaus.mueller@afdu.de 
Homepage: www.afdu.de 
Bankverbindung: 
Stadtsparkasse Flensburg 
BZL 21550050 
Konto: 17003598 
 
 

Name der Institution: 
 

Turist Marketing Sønderjylland 
 
Adresse: 
H.P.Hanssens Gade 5,I 
DK-6200 Aabenraa 
Telefon: +45 73 31 20 20 
Fax: +45 73 31 20 21 
E-Mail: tms@sej.dk 
Homepage: www.ferieudengraenser.dk 
Bankverbindung: 
Danske Bank 
Reg.nr.4610 
Konto: 4652055559 
 
 

 
Sonstige mitwirkende deutsche Partner 

 
Sonstige mitwirkende dänische Partner 
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Name der Institution: 
Gemeinde Harrislee 

Kontaktperson: Frau Jastrow  
Adresse: Süderstr. 101, D-24955 Harrislee 
Telefon: +49 461 706-0 
Fax: +49 461 706-173 
E-Mail: standesamt@gemeinde-harrislee.de 
Homepage: www.harrislee.de 
 
Name der Institution 

Amt Handewitt 
Kontaktperson: Herr Gerd Riemer  
Adresse: Hauptstr.1, D-24983 Handewitt 
Telefon: +49 4608 90400 
Fax: +49 4608 904034 (Hr. Riemer) 
Homepage: www.handewitt.de 
 
Name der Institution 

Amt Schafflund 
Kontaktperson: Herr Jörg Hauenstein 
Adresse: Tannenweg 1, D-24980 Schafflund 
Telefon: +49 04639 7012 
Fax: +49 4639 7030 
E-Mail: joerg.hauenstein@amt-schafflund.de 
  
Name der Institution: 

Amt Karrharde 
Kontaktperson: Herr Carsten Thiesen  
Adresse: Klixbüller Chaussee 10, D-25917 Leck 
Telefon: +49 4662 871830 
E-Mail: amt-karrharde@foni.net  
 
Name der Institution: 

Gemeinde Bramstedtlund 
Kontaktperson: Bgm. Joachim Puschmann  
Adresse: Süderweg 1, D-25926 Bramstedtlund  
Telefon: +49 4666 767 
 

Name der Institution: 
Gemeinde Ladelund 

Kontaktperson: Bürgermeister Manfred Oechsle 
Adresse: Mühlenhoch 4, D-25926 Ladelund  
Telefon: +49 4666 779 
 
Name der Institution: 

Gemeinde Westre 
Kontaktperson: Bgm. Peter „Max“ Hansen 
Adresse: Beyersweg 6, D-25926 Westre 
Telefon: +49 4666 315 
 
Name der Institution: 

Gemeinde Ellhöft 
Kontaktperson: Bürgermeister Gustav Stark 
Adresse: Böglumer Str. 6, D-25923 Ellhöft 
Telefon: +49 4663 833 
 
 
 

Name der Institution: 
Højer Kommune 

Kontaktperson: Peter Christensen 
Adresse: Kirkegårdsgade 1-3, DK-6280 Højer 
Telefon: +45 73 78 29 55 
Fax: +45 73 78 27 28 
E-Mail: raadhuset@hoejer.dk 
Homepage: www.hoejer.dk 
 
Name der Institution: 

Tønder Kommune 
Kontaktperson: Peter Chr. Sørensen  
Adresse: Kongevej 57, DK-6270 Tønder 
Telefon: +45 74 72 81 90 
Fax: +45 747280 01 
E-Mail: pcs@toender.dk 
Homepage: www.toender.dk 
 
Name der Institution: 

Tinglev Kommune 
Kontaktperson: Alice Damm 
Adresse: Tinglev Midt 2, DK-6360 Tinglev 
Telefon: +45 73 34 35 39 
Fax: +45 74 64 20 24 
E-Mail: adn@tinglev-kommune.dk 
Homepage: www.tinglev-kommune.dk 
 
Name der Institution: 
  Bov Kommune 
Kontaktperson: Jørn Gregert Jensen 
Adresse: Kirkestien 1, Bov, DK -6330 Padborg 
Telefon: +45 73 67 55 50 
Fax: +45 73 67 55 99 
E-Mail: jgj@bovkommune.dk 
Homepage: www.bovkommune.dk 
  
Name der Institution: 

Kruså Turist-Bureau 
Kontaktperson: Hanne Østergaard 
Adresse: Flensborgvej 11, DK -6340 Kruså 
Telefon:+45 74 67 21 71 
Fax: +45 74 67 14 67 
E-Mail: hanne@visitkrusaa.dk 
Homepage: www.visitflensborgfjord.com 
 
Name der Institution: 

Museet på Sønderborg Slot 
Kontaktperson: Peter Dragsbo 
Adresse: Sønderbro 1, DK-6400 Sønderborg 
Telefon: +45 74 42 25 39 
Fax: +45 74 43 06 55 
E-Mail: mss@sja.dk 
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Name der Institution: 

Gemeinde Süderlügum 
Kontaktperson: Bürgermeister Harro Hansen  
Adresse: Hauptstraße 9, D-25923 Süderlügum  
Telefon: +49 46 63 1 85 00 
Fax: +49 46 63 18 50 50 o. +49 46 63 18 50 60 
 
Name der Institution: 

Gemeinde Aventoft 
Kontaktperson: Bürgermeisterin Christine Harksen 
Adresse: Fischerweg 12, D-25927 Aventoft 
Telefon: +49 4664 514 
 
Name der Institution: 

Gemeinde Rodenäs 
Kontaktperson: Bürgermeister Klaus Kalisch 
Adresse: Oldorf 4, D-25924 Rodenäs 
Telefon: +49 4664 677 
 
Name der Institution: 

Stadt Flensburg* 
(*mittelbar über den Projektträger AfdU) 

Kontaktperson: Annett Gellinger 
Adresse: Rathausplatz 1, 24931 Flensburg 
Telefon: +49 461 85 2794 
Fax: +49 461 85 1920 
E-Mail: soziales-hza@flensburg.de 
Homepage: www.flensburg.de 
 
Name der Institution: 

Amt Wiedingharde 
Kontaktperson: Uwe Wollesen 
Adresse: Osterdeich 64, D-25927 Neukirchen 
Telefon: +49 4664 9400 17 
Fax: +49 4664 9400 99 
E-Mail: uwe.wollesen@amt-wiedingharde.de 
Homepage: http://www.amt-wiedingharde.de/ 
 
Name der Institution: 

Kulturstiftung Schleswig-Flensburg 
Kontaktperson: Dr. Matthias Schartl 
Adresse: Suadicanistr. 1, D-24837 Schleswig 
Telefon: +49 4621 – 9601 12  
Fax: +49 4621 9601 23 
E-Mail: kulturstiftung@schleswig-flensburg.de 
Homepage: www.schleswig-flensburg.de 
 
Name der Institution: 

Kulturbüro Flensburg 
Kontaktperson: Thomas Frahm 
Adresse: Süderhofenden 40-42,  
D-24937 Flensburg 
Telefon: +49 461 85 25 66 
Fax: +49 461 85 17 93 
E-Mail: kulturbuero@flensburg.de 
Homepage: www.flensburg.de 
 

 
Name der Institution:  

Institut for Grænseregionsforskning 
Kontaktperson: Jørgen Kühl 
Adresse: Persillegade 6, DK-6200 Aabenraa 
Telefon:+45 74 62 55 50 
Fax: +45 74 62 51 69 
E-Mail: jk@ifg.dk 
Homepage: www.ifg.dk 
 
Name der Institution: 

Naturafdeling / SJA 
Kontaktperson: Palle Grønlund 
Adresse: Skelbækvej 2, DK -6200 Aabenraa 
Telefon: +45 74 33 54 61 
Fax: +45 74 33 51 51 
E-Mail: pg@sja.dk 
Homepage: www.sja.dk 
 
Name der Institution: 

Amtscentret for Undervisning 
Kontaktperson: Birgitte Boelt 
Adresse: Birkelund 1, DK-6200 Aabenraa 
Telefon: +45 73 32 36 26 
Fax: +45 74 62 61 83 
E-Mail: bo@acu.dk 
Homepage: www.acu.dk 
 
Name der Institution: 

Uddannelses- og kulturafdeling / SJA 
Kontaktperson: Finn Degn 
Adresse: Skelbækvej 2, DK -6200 Aabenraa 
Telefon: +45 74 33 52 83 
Fax: +45 74 33 51 51 
E-Mail: Finn_Degn@sja.dk 
Homepage: www.sja.dk 
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Partner ohne finanzielle Beteiligung: 
 
Name der Institution: 

Grenzfriedensbund 
Kontaktperson: Dr. Ulf von Hielmcrone 
Adresse: Willi-Sander-Platz 6, D-24943 Flensburg 
Telefon: +49 461 26708 
Fax: 
E-mail: grenzfriedensbund@foni.net 
 
Name der Institution: 
Regionalmanagement Tourismus bei der WiREG 

Kontaktperson: Sonja Köntges 
Adresse: Lise-Meitner-Str.2, D-24941 Flensburg 
Telefon: +49 461 99922 77 
Fax: +49 461 99922 75 
E-Mail: koentges@wireg.de 
Homepage: www.wireg.de 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

III. Zuständigkeiten der Projektpartner 
 

1. Kontaktperson des finanziell verantwortlichen Projektpartners  
 

deutsche Seite 
 

Institution: AfdU - Arbeiten für die Umwelt e.V. 
 
Kontaktperson: Nikolaus Müller 
Adresse: 
Amrumer Str./Bahnmeisterei 
D-24941 Flensburg 
Telefon: +49 461 94333 
Fax: +49 461 94386 
E-Mail: nikolaus.mueller@afdu.de 
 

dänische Seite 
 

Institution:Turist Marketing Sønderjylland 
 
Kontaktperson: Michael Hansen 
Adresse: H.P.Hanssens Gade 5,I 
DK-6200 Aabenraa 
Telefon: +45 73 31 20 20 
Fax: +45 73 31 20 21 
E-Mail: mh@sej.dk 
 
 

2. Verantwortlich für die Koordination 
 

deutsche Seite 
 

Institution: AfdU - Arbeiten für die Umwelt e.V. 
 
Kontaktperson: Nikolaus Müller 
Adresse: 
Amrumer Str./Bahnmeisterei 
D-24941 Flensburg 
Telefon: +49 461 94333 
Fax: +49 461 94386 
E-Mail: nikolaus.mueller@afdu.de 
 

dänische Seite 
 

Institution:Turist Marketing Sønderjylland 
 
Kontaktperson: Michael Hansen 
Adresse: H.P.Hanssens Gade 5,I 
DK-6200 Aabenraa 
Telefon: +45 73 31 20 20 
Fax: +45 73 31 20 21 
E-Mail: mh@sej.dk 
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3. Verantwortlich für die Buchhaltung 
 

deutsche Seite 
 
Institution: AfdU - Arbeiten für die Umwelt e.V. 
 
Kontaktperson: Nikolaus Müller 
Adresse: 
Amrumer Str./Bahnmeisterei 
D-24941 Flensburg 
Telefon: +49 461 94333 
Fax: +49 461 94386 
E-Mail: nikolaus.mueller@afdu.de 
 

dänische Seite 
 

Institution:Turist Marketing Sønderjylland 
 
Kontaktperson: Michael Hansen 
Adresse: H.P.Hanssens Gade 5,I 
DK-6200 Aabenraa 
Telefon: +45 73 31 20 20 
Fax: +45 73 31 20 21 
E-Mail: mh@sej.dk 
 

4. Verantwortlich für die Berichterstattung  
 

deutsche Seite 
 

Institution: AfdU - Arbeiten für die Umwelt e.V. 
 
Kontaktperson: Nikolaus Müller 
Adresse: 
Amrumer Str./Bahnmeisterei 
D-24941 Flensburg 
Telefon: +49 461 94333 
Fax: +49 461 94386 
E-Mail: nikolaus.mueller@afdu.de 
 

dänische Seite 
 

Institution:Turist Marketing Sønderjylland 
 
Kontaktperson: Gorm Casper 
Adresse: H.P.Hanssens Gade 5,I 
DK-6200 Aabenraa 
Telefon: +45 73 31 20 25 
Fax: +45 73 31 20 21 
E-Mail: gc@sej.dk 
 

5. Prüfer/Revisor für das Projekt  
 

deutsche Seite 
 

Institution: 
Wölk und Wölk Steuer- und Wirtschaftsberatung 
 
Kontaktperson: M. Reitner 
Adresse: Husumer Str. 18, D – 24941 Flensburg 
Telefon: +49 461 141860 
Fax: +49 461 1418613 
E-Mail: 
 

dänische Seite 
 

Institution: Kommunernes Revision 
 
Kontaktperson: Ove G. Andersen 
Adresse: St. Nicolai Gade 1-5, -6200 Aabenraa 
Telefon: +45 74 62 94 00 
Fax: +45 74 62 36 00 
E-Mail: aabenraa@kr.dk 
 

 
 
 

 
 

IV. Kurzbeschreibung des Projektes 
(max. 10 Zeilen, ausführlich Ziff. VII.) 

 
 
Kern des Projektes „Grenzroute“ ist ein thematischer Radwanderweg von der Flensburger Förde zur 
Nordsee, der grenzüberschreitend kulturhistorische Erlebnisinhalte auf naturnahen Wegen bietet. Der 
Grenzradweg stellt einen wichtigen Lückenschluss im Fernradwegenetz dar und verbindet zudem alle 
regionalen Sehenswürdigkeiten in Natur und Kultur.  
Durch die Vermittlung der einzigartigen Kulturhistorie der Grenzregion und durch den infrastrukturellen 
Vorteil verspricht der thematische Radwanderweg als innovatives touristisches Alleinstellungsmerkmal 
dem regionalen Tourismusgewerbe Zuwächse und der lokalen Bevölkerung einen attraktiven Zugang 
zur Heimatgeschichte. Die deutsch-dänische Kulturvermittlung hat hierbei einen besonderen 
Stellenwert. 
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V. Einordnung nach Priorität und Maßnahme des INTERREG Programms 

 
 
Priorität 1: wirtschaftliche Entwicklung 
1.1. Wirtschaft  
1.2. Technologie und Forschung  
1.3. Tourismus X 
 
Priorität 2: Natur, Umwelt und Energie 
2.1. nachhaltige Verbesserung von Natur und Umwelt  
2.2. Energie  
 
Priorität 3: Humanressourcen und Arbeitsmarkt 
3.1. Bildung  
3.2. Gesundheit und Soziales  
3.3. Arbeitsmarkt  
 
Priorität 4: Institutionelle und soziokulturelle Netzwerke  

 

 
 
 

VI. Durchführungszeitraum 
 
 

Beginn:  01.09.2003 
Ende: 31.10.2005 

Laufzeit in Monaten: 26 
 

 
 

 
VII. Projektdarstellung 

 
1.  Anlass / Bedarf  
 
1.1 Förderung des strukturschwachen und touristisch kaum erschlossenen Gebietes 
 
Die strukturschwache Region entlang der deutsch-dänischen Grenze zwischen der Nordsee bei Siltoft 
und der Flensburger Förde stellt touristisch ein weitgehend unerschlossenes Gebiet dar. 
Ein wesentliches Merkmal und infrastrukturelles Hemmnis war bislang die nationale Randlage.  
Nach Inkrafttreten des Schengen-Abkommens kann man nun von der peripheren Lage 
grenzüberschreitend profitieren, denn das Potenzial der Region liegt in der bewahrten Fülle von 
weiten Naturräumen und naturnahen Kulturlandschaften: ein ideales Zielgebiet für Radtouristen. 
Jedoch mangelt es den zahlreichen Sehenswürdigkeiten in Natur und Kultur beiderseits der Grenze 
an touristischer Infrastruktur und institutioneller Kooperation. 
Dieses Projekt soll grenzüberschreitend touristische Infrastruktur schaffen, Kooperationen fördern, der 
Region neue touristische Zielgruppen erschließen und dem Wirtschaftssektor Tourismus Auftrieb 
verleihen. 
 
1.2 Bewahrung der Kulturhistorie der Grenzregion 
 
Mit dem Schengener Abkommen verlieren die nationalen Grenzen in Europa an Bedeutung. Die 
sichtbare Existenz der Grenze hat sich bereits schon jetzt weitgehend aufgelöst. 
Bevor auch die spezifische Kulturhistorie dieser Region seit der Grenzziehung 1920 nach dem 
Verschwinden der Schlagbäume in Vergessenheit gerät, sollte diese bewahrt werden und zur 
deutsch-dänischen Völkerverständigung genutzt werden. 
Dieses Projekt soll die „Grenzkultur“ als kulturtouristisches Erlebnis unterhaltsam vermitteln. 
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2. Zielsetzung  
 
2.1 Förderung der touristischen Infrastruktur durch thematischen Radwanderweg  
 
Die touristische Infrastruktur der Grenzregion soll durch die grenzüberschreitende Einrichtung eines 
thematischen Radwanderweges gefördert werden. 
Die Konzentration auf den Radtourismus erfolgt vor allem, weil Radwanderer tourismuswirtschaftlich 
eine zunehmend interessante Zielgruppe sind und sich Fahrradtourismus im Rahmen eines 
nachhaltigen und umweltverträglichen Tourismus bewegt. 
Bislang fehlt eine Radwanderwegeverbindung zwischen Nord- und Ostseeküste im Bereich 
Sønderjylland/Schleswig. Diese Lücke soll mit einem grenzüberschreitenden und grenzbegleitenden 
Themenradweg geschlossen werden, der Nordseeküstenradweg, Ochsenweg(e) und 
Ostsee(küsten)radweg miteinander verbindet und viele Kombinationsmöglichkeiten enthält. 
Die Route wird zudem alle Sehenswürdigkeiten in Natur und Kultur in der Grenzregion passieren und 
somit in mehrfacher Hinsicht infrastrukturelle Vorteile bieten. 
 
2.2 Kulturvermittlung als touristisches Alleinstellungsmerkmal (USP) 
 
Weiterhin sollen dem regionalen Tourismusgewerbe durch das Alleinstellungsmerkmal der 
einzigartigen Thematik der Grenzroute neue Impulse verliehen werden. 
Die Thematik des Radwanderweges befasst sich eingehend mit der spezifischen Kulturhistorie der 
Grenze und bietet durch Anekdoten mit Lokalkolorit einen lebendigen Einblick in die „Grenzkultur“. 
Die Erlebnisinhalte des Themenradweges mit Hintergrundinformationen im Internet und in einem 
Radwanderführer sollen auch Bildungsansprüchen gerecht werden. 
In Verbindung mit den infrastrukturellen Vorteilen durch die Grenzroute wird diese Kulturvermittlung 
auf breites Interesse bei Radtouristen stoßen. 
 
2.3 Grenzüberschreitende Kooperationen der (kultur-)touristischen Akteure 
 
Dieses Projekt soll die grenzüberschreitende Kooperation der Akteure in Kultur und Tourismus durch 
eine gemeinsame Marketingplattform fördern. 
Für die kulturellen Institutionen, Kommunen, privaten Kultur-Träger und das Gastgewerbe beiderseits 
der Grenze eröffnen sich neue Kooperationsmöglichkeiten durch die Anbindung an das 
Erlebnisangebot der Grenzroute. 
Erfolg versprechende Perspektiven bieten z.B. gemeinsam entwickelte Pauschalangebote.  
 
3. Zielgruppe(n)  
 
Direkt: 
 
3.1 Touristen 

• Radwanderer, die die Grenzroute als interessanten Fernradweg nutzen 
• Ortsgebundene Touristen mit Fahrrad 
• Tagestouristen aus der Region 
• Kulturhistorisch Interessierte, die die „Grenzkultur“ erleben wollen  

 
3.2 Schüler in Schleswig-Holstein und Jütland 

• Grundschüler erhalten Online-Lehrangebot mit Exkursionsmöglichkeiten auf der Grenzroute 
 
3.3 Bevölkerung in der Region 

• Unterhaltsame Vermittlung von Kultur- und Heimatgeschichte für die Lokalbevölkerung 
• Naherholung per Fahrrad: Rundwege mit Passage der Highlights in Natur und Kultur 

 
Indirekt: 
 
3.4 Regionale Tourismusbranche 

• Gastgewerbe (bestehendes und potentielles) 
• Museen, Galerien etc. 
• Einzelhandel 
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4. Vorgesehene Aktivitäten  
 
4.1 Radwanderweg 
 
Zwischen der Wiedau-Schleuse an der Nordsee und der Fördestadt Flensburg entsteht ein 
beschilderter Radwanderweg (ca. 128 km), der auf bereits vorhandenen Wegen dem Verlauf der 
deutsch-dänischen Grenze folgt und diese an 13 Stellen überquert. 
Zwei ergänzende, parallel verlaufende Radwanderrouten nördlich und südlich der Grenze bieten 
Abkürzungs- und Rundwegmöglichkeiten und die Option einer „Expressroute“ zwischen Nord- und 
Ostsee, die separat ausgeschildert wird. 
Die Routenführung des Radwanderweges wird durch den Projektentwickler beim Turist Marketing 
Sønderjylland in Kooperation mit Kommunen und Ämtern festgelegt. Diese orientiert sich vorrangig 
nach Erlebniswert, Wegebeschaffenheit und Verkehrsarmut der Teilstrecken. 
Die vorzunehmende Wegweisung, die sich beiderseits der Grenze nach den offiziellen Vorgaben für 
die Beschilderung von Radwanderwegen richtet, wird durch Mitarbeiter des gemeinnützigen Vereins 
AfdU - Arbeiten für die Umwelt - durchgeführt.  
Zusätzlich sollen durch diese Mitarbeiter in Absprache mit den Kommunen und Ämtern entlang der 
Route im Abstand von jeweils etwa 15 km Rastplätze mit Schutzhütten errichtet werden. 
 
4.2 Kulturerlebnispfad 
 
Entlang der Grenzroute wird ein kulturhistorischer Erlebnispfad eingerichtet. 
Insgesamt 38 Informationstafeln werden über die Kulturgeschichte der Grenzregion informieren und 
die passierenden Radwanderer mit interessanten, authentischen Geschichten zur Grenzproblematik 
unterhalten. 
Der geschichtliche Inhalt der Informationstafeln wird in Kooperation mit diversen kulturhistorischen 
Institutionen (Institut für Grenzregionsforschung, Nordfriisk Instituut, Museen etc.) durch den 
Projektentwickler recherchiert und redaktionell sowie gestalterisch bearbeitet. Die Aufstellung der 
Tafeln wird durch die Mitarbeiter des AfdU Flensburg durchgeführt. 
 
4.3 Bildungskonzept 
 
In Zusammenarbeit mit Schulen und weiteren Bildungsträgern wird ein Konzept entwickelt, dass 
grenzüberschreitend Schülern im Grundschulalter über E-learning einen modernen Zugang zur 
kulturhistorischen Materie bietet. Für einen nachhaltigen Lerneffekt werden begleitende Exkursions- 
und Erlebnismöglichkeiten auf dem Radwanderweg ausgearbeitet. 
 
4.4 Marketing 
 
Zum Radwanderweg wird eine mehrsprachige Internetpräsenz (Dänisch / Deutsch / Englisch) 
eingerichtet, die sowohl über die Streckenführung wie auch über den kulturhistorischen Hintergrund 
detalliert informiert. Die Attraktionen in Natur und Kultur, die Kommunen beiderseits der Grenze und 
alle nennenswerten Institutionen mit einem Bezug zur Thematik oder zur Route werden hier ebenfalls 
dargestellt. 
Mit entsprechendem Inhalt wird ein ausführlicher Radwanderführer im Radfahrer-freundlichen Format 
mit Spiralbindung in drei Sprachen aufgelegt. 
Promotionmaterial (Flyer und Poster) wird in drei Sprachen international auf die Grenzroute 
hinweisen. 
Die Vorbereitung der Marketingprodukte (Recherche, Redaktion) erfolgt durch den Projektentwickler. 
Die grafische Umsetzung wird durch das Turistmarketing Sønderjylland vorgenommen. 
Zusätzliche Medienkampagnen und kontinuierliche, umfassende Pressearbeit bilden die weiteren 
Marketingaufgaben des Projektentwicklers. 
 
4.5 Vorbereitung der Nachsorge 
 
Für die Nachhaltigkeit der Projektbemühungen soll bereits während der Entwicklungsphase des 
Projektes gesorgt werden. 
Es soll ein Verein in Form einer Arbeitsgemeinschaft gegründet werden, der die Förderung der 
Nachsorge und die Weiterentwicklung des Projektes übernimmt und insbesondere die Beschilderung 
entlang des Weges kontinuierlich überprüft.  
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5. Durchführung des Projektes 
 
5.1 Projektträger 
 
Verantwortlicher Projektträger auf dänischer Seite ist das Turist Marketing Sønderjylland (Apenrade).  
Verantwortlicher Träger auf deutscher Seite ist der gemeinnützige Verein AfdU - Arbeiten für die 
Umwelt (Flensburg). 
Die Projektleitung liegt bei dem dänischen Träger. 
Turist Marketing Sønderjylland wird in seiner Institution einen Projektentwickler für die Projektleitung 
und -koordination, die Radwegenetzplanung, die thematische Recherche und Redaktion sowie das 
Marketing einstellen. 
Die Träger werden kontinuierlich regen telefonischen und schriftlichen Kontakt miteinander pflegen 
sowie persönliche Treffen nach Bedarf anberaumen. 
 
5.2 Projektbeirat 
 
Bei der Projektumsetzung stehen den Projektträgern wichtige Kooperationspartner zur Seite: 
 

• Kulturstiftung Schleswig-Flensburg 
• Kulturbüro Flensburg 
• Grenzfriedensbund 
• Amt Wiedingharde 
• Regionalmanagement Tourismus 
• Museum Schloss Sonderburg 
• Institut für Grenzregionsforschung 

  
Daneben kooperieren auf Amtsebene in Dänemark die Naturabteilung, die Unterrichtszentrale sowie 
die Ausbildungs- und Kulturabteilung des Amtes Sønderjylland. 
 
Die Vertreter dieser Kooperationspartner bilden den Projektbeirat. 
 
Bei gemeinsamen vierteljährlichen Treffen werden die Erkenntnisse der Recherche bezüglich der 
Grenzgeschichte(n) überprüft und nach Relevanz und Unterhaltungswert für die spätere Präsentation 
ausgewählt. 
Weiterhin wird der Fortschritt der kulturellen Erlebnisroute und die gestalterische Umsetzung seitens 
des Projektentwicklers präsentiert und mit den Vorstellungen des Beirates abgeglichen. 
 
Neben den Treffen soll ein kontinuierlicher Wissens- und Erfahrungsaustausch zwischen 
Projektentwickler, -Trägern und dem Beirat stattfinden. 
 
 
5.3 Weitere Kooperationspartner 
 
Neben den oben genannten Partnern tragen beiderseits der Grenze viele weitere Kooperationspartner 
durch unterschiedliche Beträge zum Gelingen des Projektes bei: 
 

• Kommunen (Radwegeplanung, Präsentation der Natur- und Kulturattraktionen) 
• Institutionen für thematische Beiträge (Museen, Nordfriisk Instituut, Heimatkundliche 

Arbeitsgemeinschaft für Nordschleswig, etc.) 
• Schulen im Grenzland (Exkursionsplanung f. Bildungskonzept) 

 
Zu den thematischen Inhalten sowie zum Bildungskonzept wird jeweils eine Sitzung zur Einführung 
und eine Sitzung zur Nachlese mit den beteiligten Partnern stattfinden. 
Über die ganze Projektdauer wird mit allen kontinuierlicher Wissens- und Erfahrungsaustausch 
betrieben werden. Dies wird per Telefon, schriftlich und nach Bedarf auch persönlich geschehen. 
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VIII. Komplementarität 

Zusammenhang mit anderen Programmen und Projekten 
 

 
Wurden für dieses, ein angrenzendes oder ein bereits durchgeführtes Projekt Fördermittel aus 
INTERREG oder anderen EU-, Bundes- oder Landesprogrammen beantragt oder ist dieses 
vorgesehen? (s. auch Ziff. XII.3) 

      Welcher etwaige Zusammenhang besteht zu diesem Projekt? 
 

• Das abgeschlossene Interreg IIC – Projekt „Nordseeküstenradweg“ bildet an der Westküste 
einen wichtigen Anknüpfungspunkt hinsichtlich potentieller Kombinationsmöglichkeiten für 
Fernradwanderer. 

 
• Das angrenzende Interreg IIIA – Natur-Projekt „Krusau-Tunneltal“ bietet Anknüpfungspunkte, 

da ein wesentlicher Bestandteil des „Grenzroute“ - Projektes auch das Erleben von 
besonderen Naturräumen ist. Die Grenzroute wird das Krusau-Tunneltal mehrmals queren 
und auf die besondere Erlebnismöglichkeit hinweisen. 

 
• Weitere Planungsansätze für Interreg IIIA-Projekte in der Region bieten vielfältige 

Anknüpfungspunkte hinsichtlich zukünftiger Marketingstrategien und 
Produktentwicklungsperspektiven, insbesondere bezüglich weiterer 
Kombinationsmöglichkeiten und potentieller Pauschalangebot e. 

 
 
 

 
IX. Erwartete Ergebnisse  
1. qualitativ und 2. quantitativ 

 
 
1. Qualitative Einstufung der zu erwartenden Projektwirkungen a bis j in die 

Stufen A, B oder C sowie jeweils kurze Beschreibung, in welcher Hinsicht 
diese Wirkungen grenzüberschreitend bestehen 
 

 

 
 
 

A 

 
 
 

B 

 
 
 

C 

a. eine Stärkung des Standortes und der regionalen Wirtschaftsstruktur 
 
Durch die Zunahme der Besucher, Konsumenten und Übernachtungsgäste soll die 
regionale Tourismusbranche (Gastgewerbe, Gastronomie, Museen, Galerien, etc.) und 
das vom Tourismus positiv beeinflusste Gewerbe (Einzelhandel) grenzüberschreitend 
von der Einrichtung des Radwanderweges profitieren. 
 

X   

b. Voraussichtliche Arbeitsmarkteffekte 
 
Die Stärkung des Tourismusgewerbes in der Region zieht eine Zunahme saisonaler 
Arbeitsstellen nach sich, insbesondere im Gastgewerbe. 
 

 X  

c. Innovativen Charakter des Projektes 
 
Es wird eine bislang fehlende Radwanderverbindung in Ost-West-Richtung geschaffen. 
Diese bietet eine attraktive touristische Infrastruktur. Die Vermittlung der Grenzkultur ist 
ein authentisches Alleinstellungsmerkmal der Region mit überregionaler Bedeutung und 
einzigartiger Historie. 
 

X   
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d. Qualifizierungswirkungen 
 
Durch das Engagement der touristischen und kulturellen Institutionen im gemeinsamen 
Projekt wird diesen ein grenzüberschreitender Erfahrungsaustausch und Wissens- bzw. 
Informationstransfer ermöglicht. 
 

 X  

e. Gleichstellung von Frauen und Männern 
 
 

  X 

f. Umweltwirkungen/ökologische Aspekte 
 
Der in diesem Projekt geförderte Fahrradtourismus ist konsequenter nachhaltiger und 
umweltverträglicher Tourismus: 

• es verbrauchen keine zusätzlichen Wege die Landschaft 
• durch die Anbindung der Sehenswürdigkeiten in Kultur und Natur an das 

Radwandernetz wird die Rolle des Pkw zum Erreichen dieser Orte gemindert 
• durch die Passage besonderer Naturräume wird das Verständnis und Interesse 

für die Natur gefördert. 
 
 

 X  

g. Gegenseitige Kenntnis und Verständnis 
 
Die unterhaltsame Darstellung der Grenzgeschichte mit Bildungsanspruch trägt regional 
und überregional zum Kulturverständnis bei. 
Schulen wird eine moderne Methode (E -learning) inklusive realer Erlebnismöglichkeit 
(Exkursionen) für die Vermittlung der grenzüberschreitenden Kulturhistorie geboten. 
Darüberhinaus wird nach dem Wegfall der Grenze für eine Bewahrung des 
„Kulturdenkmals Grenze“ Sorge getragen. 
  

X   

h. Zweisprachigkeit 
 
Die Präsentation der Erlebnisinhalte erfolgt entlang des Weges, im Radwanderführer 
sowie im Internet grundsätzlich auf Deutsch, Dänisch und Englisch. 
 

 X  

i. neue Impulse für die Zusammenarbeit 
 
Projektbestandteil ist die Förderung von Kooperationen der (kultur-)touristischen Akteure 
in der Region durch ein gemeinsames Marketing und die Anbindung an eine 
gemeinsame, grenzüberschreitende touristische Infrastruktur. 
 

X   

j. weitere Effekte ergänzend zu  a.-i. 
 
 

   

A  hoch/hauptsächlich 
B  positiv/fördernd 
C  neutral 

 
 
 
 
2. Quantitative Bewertung des Projektes 

siehe Anlage A 
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X. Zukunftsperspektive  

In welcher Form wird die Zusammenarbeit nach Ablauf der Förderperiode weitergeführt? 
 

 
Der kulturhistorische Erlebnisradwanderweg „Grenzroute“ soll nach Projektende organisatorisch durch 
eine grenzüberschreitende Arbeitsgemeinschaft betreut werden. 
Diese soll während der Projektlaufzeit als eingetragener Verein gegründet werden. 
Mitglieder sollen die beiden Projektträger, die Kommunen entlang der Grenze sowie Vertreter der 
Kulturinstitutionen und des Tourismusgewerbes sein. 
Die Arbeitsgemeinschaft soll eine kontinuierliche Weiterentwicklung des Projektes anstreben, 
insbesondere in Form gemeinsam entwickelter Pauschalangebote und kulturtouristischer Events. 
Die thematischen Inhalte sollen durch Schulen und weitere Interessenten fortgeschrieben werden. 
Die Internetpräsenz wird durch das Turist Marketing Sønderjylland unentgeltlich gepflegt werden. 
Das Marketing wird voraussichtlich durch den Ostseebäderverband und die Nordsee-Tourismus-
GmbH übernommen. 
Weiterhin wird ein Interessenverbund mit einem großen Radreise-Verlag als Partner nach Vorbild der 
„Deutschen Fehnroute“ ( siehe: www.deutsche-fehnroute.de ) angestrebt. 
Dieser würde insbesondere für aktualisierte Auflagen des Radwanderführers sorgen. 
Die „Ausstattung“ der Grenzroute (Beschilderung des Radweges, Rastplätze, Informationstafeln) soll 
jährlich vor Beginn der Urlaubssaison bei Sichtungsfahrten durch Mitglieder der Arbeitsgemeinschaft 
überprüft werden. 
Erkenntnisse über eventuelle Fehlbestände und Reparaturbedarf werden an die Kommunen 
weitergeleitet: diese sind für die Instandhaltung verantworlich. 
 
 
 
 

 
XI. Außendarstellung 

Welche Maßnahmen sind zur Information und Publizität vorgesehen ? 
 

 
Die Außendarstellung erfolgt in Form eines umfassenden Marketings. 
Im regionalen, überregionalen und internationalen Rahmen soll intensive Pressearbeit mit 
Journalistentouren u.ä. betrieben werden. 
Daneben werden Medienkampagnen in (Fahrrad-) Urlaubsmagazinen und Promotionmaterial wie 
Flyer und Poster auf den neuen Erlebnisradwanderweg aufmerksam machen.  
Ausführliche Informationen mit Routenvisualisierung und kulturhistorischem Hintergrund erhalten 
Interessenten in Radwanderführern und über eine umfassende Internetpräsenz. 
Die Inhalte der Printmedien und der Internetpräsenz werden jeweils in den Sprachen Deutsch, 
Dänisch und Englisch vermittelt werden. 
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XII. Kosten und Finanzierung 
Kostenkalkulation getrennt für die deutsche und für die dänische Seite 

siehe Anlage B 
1. Kostenübersicht 
 

 2003 2004 2005 Gesamt 
 

 
Deutsche 
Seite Euro 

Dänische 
Seite DKK 

Deutsche 
Seite Euro 

Dänische 
Seite DKK 

Deutsche 
Seite Euro 

Dänische 
Seite DKK 

Deutsche 
Seite Euro 

Dänische 
Seite DKK 

 
Personalkosten insgesamt  
 
Sachkosten insgesamt 
 
davon Sitzungen/Reisen 
 
davon Bürokosten 
 
davon Außendarstellung  
 
davon Materialien/AfA 
 
davon Externe Rechnung  
 
Investitionskosten insgesamt 
 
 
Kosten insgesamt 
 
./. Projekteinnahmen 
 
Gesamtkosten 
(bereinigt/netto) 
 

 
11.865 

 
7.805 

 
250 

 
840 

 
- 
 

3.600 
 

3.115 
 

800 
 
 

20.470 
 
- 
 

20.470 

 
47.169 

 
90.300 

 
5.300 

 
18.000 

 
- 
 

26.000 
 

41.000 
 
- 
 
 

137.469 
 
- 
 

137.469 

 
202.190 

 
85.010 

 
4.500 

 
3.860 

 
- 
 

58.600 
 

18.050 
 

1.100 
 
 

288.300 
 
- 
 

288.300 

 
233.528 

 
311.587 

 
20.900 

 
54.687 

 
30.000 

 
67.000 

 
139.000 

 
- 
 
 

545.115 
 
- 
 

545.115 
 
 

 
25.410 

 
34.000 

 
450 

 
400 

 
- 
 

150 
 

33.000 
 

650 
 
 

60.060 
 
- 
 

60.060 
 

 
190.137 

 
367.287 

 
10.600 

 
39.687 

 
122.500 

 
- 
 

194.500 
 
- 
 
 

557.424 
 
- 
 

557.424 
 

 
239.465 

 
126.815 

 
5.200 

 
5.100 

 
- 
 

62.350 
 

54.165 
 

2.550 
 
 

368.830 
 
- 
 

368.830 
 

 
470.834 

 
769.174 

 
36.800 

 
112.374 

 
152.500 

 
93.000 

 
374.500 

 
- 
 
 

1.240.008 
 
- 
 

1.240.008 
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2. Finanzierung          
 

 2003 2004 2005 Gesamt 
 deutsche  

Seite Euro 
dänische 

Seite DKK 
Deutsche 
Seite Euro 

dänische 
Seite DKK 

Deutsche 
Seite Euro 

dänische Seite 
DKK 

deutsche 
Seite Euro 

dänische Seite 
DKK 

Eigenanteile der Partner: 
 
TMS (incl. SJA-Mittel) 
Højer Kommune 
Tønder Kommune 
Tinglev Kommune 
Bov Kommune 
Bov Komm.(Kruså Turistbureau) 
Museet på Sønderborg Slot 
Institut f. Grænseregionsforskng. 
Naturafdeling SJA 
Amtscentret f. Undervisning SJA 
Uddann.- og Kulturafdeling SJA 
 
AfdU (HzA-Mittel FL) 
Stadt Flensburg 
Gemeinde Harrislee 
Amt Handewitt 
Amt Schafflund 
Gemeinde Bramstedtlund 
Gemeinde Ladelund 
Gemeinde Westre 
Gemeinde Ellhöft 
Gemeinde Süderlügum 
Gemeinde Aventoft 
Gemeinde Rodenäs 
Amt Wiedingharde 
Kulturstiftung SL-FL 
Kulturbüro Flensburg 
 
Kofinanzierung insgesamt 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 8.595 
235 
570 
235 

117,50 
 
 
 
 
 
 
 

255 
127,50 

100 
 

10.235 

 
 

9.167,50 
463 
463 
463 
463 

50.000 
938 

1.125 
3.776 
938 
938 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

68.734,50 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

122.060 
1.175 
5.845 
3.440 
2.160 
425 

1.025 
525 
400 

2.400 
1.200 
600 

1.530 
765 
600 

 
144.150 

 
 

114.443,50 
27.313 
27.313 
27.313 
2.313 

 
3.750 
4.500 

58.112 
3.750 
3.750 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

272.557,50 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

11.345 
235 

4.705 
2.970 

2.042,50 
425 

1.025 
525 
400 

2.400 
1.200 
600 

1.020 
637,50 

500 
 

30.030 

 
 

126.389 
26.850 
26.850 
26.850 
1.850 

 
2.812 
3.375 

58.112 
2.812 
2.812 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

278.712 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

142.000 
1.645 

11.120 
6.645 
4.320 
850 

2.050 
1.050 
800 

4.800 
2.400 
1.200 
2.805 
1.530 
1.200 

 
184.415 

 
 

250.000 
54.626 
54.626 
54.626 
4.626 

50.000 
7.500 
9.000 

120.000 
7.500 
7.500 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

620.004 
Beantragter  
INTERREG-Zuschuss 

 
10.235 

 
68.734,50 

 
144.150 

 
272.557,50 

 
30.030 

 
278.712 

 
184.415 

 
620.004 

 
Sonstige Finanzierung 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
Gesamtfinanzierung 

 
20.470 

 
137.469 

 
288.300 

 
545.115 

 
60.060 

 
557.424 

 
368.830 

 
1.240.008 
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3. Doppelfinanzierung aus EU-Mitteln 
 

 
Es wird versichert, dass die öffentliche Komplementärfinanzierung keine Gelder aus anderen EU-
Programmen enthält und dass keine anderen EU-Mittel für dieses Projekt beantragt bzw. bewilligt 
worden sind. 
  

4.  Umsatzsteuerpflichtig 
 
Ist der Antragsteller vorsteuerabzugsberechtigt?    Ja__   Nein_X_ 
 
Wenn ja, Umsatzsteueridentnummer angeben: 
 
 

 
XIII. Additionalität 

 
 
Die Antragsteller erklären, dass das Projekt ohne die beantragte EU-Förderung nicht in gleichem 
Umfang und zeitlichen Rahmen sowie nicht allein aufgrund gesetzlicher Vorgaben durchgeführt wird.  
 
 

 
XIV. Unterschrift der haftbaren Projektpartner 

 
Projektpartner – deutsche Seite 

 
 
 
Datum: 15.08.03 
 
Ort: Flensburg 
 
Name: Nikolaus Müller 
 
Institution und Stempel 
 
 
Unterschrift 
 
 

Projektpartner – dänische Seite 
 
 
 
Datum: 15.08.03 
 
Ort: Aabenraa 
 
Name: Michael Hansen 
 
Institution und Stempel 
 
 
Unterschrift 
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 Anlage A zum Antrag auf Projektförderung (Ziff. IX.2)  
 

zum Antragsformular INTERREG III A Sønderjylland-Schleswig 
 
Erwartete Ergebnisse des Projektes (Antragsformular IX.2) 
 
 

 Indikatoren   ERWARTETES ERGEBNIS FÜR 
DIE PROJEKTLAUFZEIT 

1. Entwickelte Tourismusprodukte 
• Beschilderter Erlebnisradwanderweg 
• Beschilderte Nord-Ostsee-Expressroute 
• Kulturtouristische Internetpräsenz  
• Kulturtouristischer Radwanderführer 

Anzahl: 4 
1 
1 
1 
1 

2. Durchgeführte Werbeinitiativen 
• Homepage 
• Radwanderführer: 3 Ausgaben (D/DK/GB) 
• Anzeigenkampagnen: 4 
• Flyer (D/DK/GB) 
• Poster (D/DK/GB) 

Anzahl: 10 
1 
3 
4 
1 
1 

3. Maßnahmen zur Verbesserung der 
Tourismusinfrastruktur 

• Beschilderte, grenzüberschreitende Radroute zur 
Verbindung der Sehenswürdigkeiten, mit 
Kombinations-u. Abkürzungsmöglichkeiten 

• Nord-Ostsee-Expressroute zur Verbindung der 
Nord-Süd-Radwanderwege (Nordsee- u. 
Ostseeküsten-Radweg, Ochsenweg) 

Anzahl: 2 
 
1 
 
 
1 

4. Entwicklung von Strategien und Konzepten 
• Erlebnis-Radwanderweg als 

grenzüberschreitendes Marketingkonzept  
• Kulturhistorisches Bildungskonzept 

(Grundschulniveau) mit Lernmaterial im Internet 
und korrespondierenden Exkursionsmöglichkeiten 

Anzahl: 2 
1 
 
1 

5. Veranstaltungen (gemeinsame 
Seminare/Konferenzen/Workshops) 

• Sitzungen Projektbeirat 
• Sitzungen Kooperationspartner bzgl. Themen 
• Sitzungen Kooperationspartner Bildungskonzept 

Anzahl: 12 
 
8 
2 
2 

6. Teilnehmer an Veranstaltungen 
• Sitzungen Projektbeirat: 8 x 12 TN 
• Sitzungen Koop.-partner bzgl. Themen 2 x 40 TN 
• Sitzungen Koop.-Partner Bildg. -Konzept 2 x 15 TN 

Anzahl: 206 
96 
80 
30 

7. Veröffentlichungen/Presse 
• Informationstafeln 
• Fernsehreportagen 
• Presseveranstaltungen 
• Pressemitteilungen 

Anzahl: 87 
38 
3 
2 
44 

 
 


